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Telescopische vouwladder met platform

Echelle pliante télescopique avec plate-forme
Telescopic folding ladder with platform
Faltbare Teleskopleiter mit Plattform

@ Telescopisch: uiterste ladderdelen

schuiven afzonderlijk in en uit.

Automatische vergrendeling van de
scharnieren: extra veilig in elke stand.

Verzinkt antislipplatform.

Twee stabiliteitsbalken met
antislipvoeten.

@ Telescopic: the top and bottom

parts of the ladder can be separately
extended and retracted.

Hinges lock automatically into place:
extra safe at any angle.

Galvanised non-slip platform.

Two stable base sections with
non-slip feet.

© Telescopica: los extremos se pliegan

y despliegan por separado.

Bloqueo automatico de las bisagras:
seguridad extra en cualquier
posicion.

Incluye plataforma antideslizante.

Dos barras estabilizadoras con
calzos antideslizantes.
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@ Télescopique: les extrémitées de
I’échelle se déploient séparément.
Verrouillage automatique des charniéres:
extra sécurité dans chaque position.
Plate-forme antidérapante galvanisée.

Deux stabilisateurs avec sabots
antidérapants.

@ Teleskopfunktion: oberste
Leiterteile einzeln ausschiebbar.
Automatische Arretierung der
Scharniere: extra Sicherheit in
jeder Position.

Verzinkte Plattform inklusive.

Zwei Stabilitatsbalken mit
rutschhemmenden FiiBen.

@D Telescopica: le sezioni estreme
della scala scorrono all'interno e
all’esterno separatamente.
Bloccaggio automatico delle
cerniere: per un’ulteriore sicurezza
in qualsiasi posizione.

Comprende una piattaforma zincata
antiscivolo.

Due barre di stabilizzazione con

piedini antiscivolo.
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